llinca Goia si lon Dichiseanu in Misterele Londrei dupa G. B. Shaw la Teatrul
»Nottara“ (regia: Dominic Dembinski)

MISTERELE LONDREI, muzical de
Eugen Rotaru si Dan $tefanica dupa
Pygmaion de G. B. Shaw. Traducerea:
Petru Comarnescu ® TEATRUL
+NOTTARA“ @ Data reprezentatlel
7 februarie 1995 @ Regia: Dominic
Dembinski ® Scenografia: Sica
Rusescu ® Costumele: Viorica
Hussar ® Migcarea scenica: Liliana
lorgulescu @ Dlstnbutla lon
Dichiseanu (Henry Higgins), llinca
Goia (Eliza Doolittle), Ruxandra
Sireteanu (Doamna Pierce, Doamna
Higgins), Valentin Teodosiu (Alfred
Doolittle), Viorel Comanici (Colonelul
Pickering), Anda Caropol (Doamna
Eynsford Hill), Anca Bejenaru (Clara),
Sorin Cocis (Barbatul), Justinian
Radu (Freddy)

Teatrele noastre par din ce in ce mai
preocupate de repopularea salilor de
spectacol, lucru tot atat de firesc pe cat de

fireasca este ingrijorarea starnita de
scaderea numarului de spectatori. Sunt zile
in care, in Bucuresti, nu este programat nici
un spectacol de teatru.Si dacd nu se
programeaza inseamna ca nu se cere; $i
dacad asta se intampla in Bucuresti, ne
putem lesne imagina cum e la Turda ori la
Barlad. Teatrele, deci, incearcd sa-i
readuca pe spectatori in sald si solutia cea
mai singurd pare a fi comedia, eventual
adaptatd si agrementatd ca muzical, uneori
coafata cu un nou titlu, cat mai plin de vino-
ncoace. Cum ar fi Misterele Londrei in
loc de Pygmalion, muzical de Eugen
Rotaru si Dan Stefdnica dupd piesa lui
Shaw. Propunerea ne este adresata de
Teatrul ,Nottara" si, pentru ca sortii de
izbdndd sa fie mai mari, distributia
spectacolului regizat de Dominic Dembinski
e prevazuta si cu necesara vedeta teatral-
muzicald, avand vechi si verificate state de
serviciu intru sfaramarea inimilor de liceene
- lon Dichiseanu, cu o protagonista plina
de farmec - llinca Goia, o ,locomotiva“ a
hazului robust ~ Valentin Teodosiu si o

UN SPECTACOL NECESAR

NOAPTEA SFANTA de Silvia
Kerim si Cristian Munteanu, dupa
,O noapte de Craciun“ de Charles
Dickens A @ TEATRUL ,ION
CREANGA*“. @ Data reprezen-
tatiei: 24 decembrie 1994 ® Regia:
Cristian Munteanu ® Scenografia:
Luana Dragoiescu ® Coregrafia:
Mihaela Santo ® Muzica: George
Marcu @ Distributia: Cornel Vulpe
(Scrooge), Gheorghe Vranceanu

Dumitru Anghel
Alexandrina Halic
Craciunului), Nicolae
Stangaciu (Nepotul lui Scrooge),
Claudia Revnic (Tanara mama),
Sibylla Oarcea (Dna Page, Mama
lui Marley, Dna Fezziwig), Nicu
Simion (Pastorul Leeds, Prictcnul
lui Marley, DI. Fezziwig), Gabriel
Paraschiv (Copilul Tim), lon
Arcudeanu (Ursuletul tobogar,
Mos Craciun), Andra Teodorescu
lon (Scolia nepotulul).

Familiarizarea micilor spectatori cu
universul spiritual al autorilor de prima
marime ai literaturii dramatice universale —
prin adaptari i dramatizari accesibile -
constituie una dintre cele mai productive
directii repertoriale ale Teatrului ,lon
Creanga“ si e vrednic de lauda faptul ca o
asemenea directie este urmarita in ultimii
ani programatic. Noaptea sfanta de Silvia
Kerim si Cristian Munteanu, ultimul
samnand si regia spaclacolului, aparline
acestei directii $i poate fi socotita - cu
meritele, dar gi cu schderile sale — o
reprezeniatia de rcfcrinja. Ca si in alte
cazuti, Silvia Kerim si-a dorit probabil un

trupa bine dedata la ale comediei -
Ruxandra Sireteanu, Anda Caropol, Viorel
Comanici.

Rezultatul este cel scontat, adica
spectatorii se prapadesc de ras si pleaca
fredonand o melodie — una dintre cele
inspirat compuse de Dan Stefinica. In
atare situatie, ce i-ar mai ramane de spus
criticului mai putin convins, pare-se, de
reusita montarii? Multe si pana la urma de
prisos lucruri, cum ar fi acela ca taieturile
operate in text (necesare, desigur, datad
fiind noua formuld) dezechilibreaza piesa lui
Shaw si ,ard etapele* transformarii micutei
florarese savuros agramate in distinsa
aristrocata fara de blazon; ca utilizarea play-
back-ului pentru partea muzicala da un aer
provincial si ugor demodat ,chestiunii*, dar
starneste uneori confuzii in legatura cu
emitatorul ,cantarii“, banda de magnetofon
uniformizand vocile si acoperindu-le cu
orchestra; ca lon Dichiseanu se muljumeste
a fi ,binecunoscuta vedeta", fara efortul de
a pune aceasta calitate in slujba unui
personaj anume, Higgins in cazul de fata;
cd noul titlu nu se justifica printr-o intentie
sau macar un"accent propriu adaptarii ori
versiunii regizorale, ci exclusiv prin dorinta
de a fi mai ,incitant”. Se mai poate vorbi,
insa - si se retine cu placere in beneficiul
spectacolului -, despre prezenta scenica
intr-adevar semnificativa a llincai Goia,
actrita nemultumindu-se — cum era mai la
indemanad - a fi tanara, frumoasa si
.vivace". Easi construie§te personajul, i
gaseste marca proprie, o biografie,
motivari, un farmec al eroinei, nu doar al
actritei. Se mai refine, de asemenea,
Valentin Teodosiu, pentru evolutia precisd
intre hotarele comicului robust, foarte
colorat, fara incursiuni (inca) in zonele
culorii fara de haz.

I CRISTINA DUMITRESCU

muzical pentru copii, cu inserturi
coregrafice dansate chiar de copii.
Regizorul Cristian Munteanu le-a acceptat
ca pe un condiment benefic, fara sa le dea
insd o extensie disproportionatd. Si bine a
facut, caci ele sunt foarte modeste ca
realizare artistica, desi sunt girate de firma
Liceului de Coregrafie din Bucuresti. Vom
trece agadar mai repede peste ele, nu fara
regretul ca s-a obtinut atat de putin la un
capitol care-si putea avea propriile lui
performante. Oricum, copiii care danseaza,
ca si cei care joacd in spectacol, cu toata
seriozitatea, ne sunt la fel de simpatici si
numai indrumarea lor cade sub incidenta
obscrvalilur noastre criticce. De mentionat,
lolugi, ca — spre clensebire de momenlele
coregrafice, care rdman neinlegrate
organic reprezentafiel - inlre copiii care
joaca in figuratie g1 cailalti copii, mai
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Nicu Simion, Cornel Vulpe si Sibylla Oarcea in Noaptea sfanta dupa

Dickens la Teatrul ,lon Creanga“ (regia: Cristian Munteanu)

mari, actorii, care joaca rolurile principale,
se creeazd de cele mai multe ori o relatie
scenica fireasca, fapt deosebit de important
pentru impactul spectacolului, pentru
credibilitatea lui in ochii celorlalfi copii, care
suntem (sau redevenim) in salad. lar
principalul merit al reprezentatiei consta in
aceea ca nu ni se spune, Ci ni se arata ca
putem oricand, la orice varsta, sa fim mai
buni, mai generosi, mai intelegatori cu
semenii nostri si cu vietdtile care ne
nconjoara, noaptea de Craciun fiind doar o
poarta prin care putem sa patrundem din
nou in universul copilariei i al bucuriilor
noastre de odinioara, regasindu-ne
credinta, regasindu-ne deci pe noi ingine.
Cat de necesar e un astfel de spectacol
ntr-o lume din ce in ce mai tehnicizata, pe
de o parte, $i mai mercantild, pe de alta,
credem ca nu mai e cazul sa demonstram.

In camatarul Scrooge, Cornel Vulpe da
un adavarat recital de virtuozitate (poate
prea acuzata uneor’, realizdnd o cumpo-
zifie de batran avar, minutios elaborata gi
staruitor glefuila, care-1 va face si mai
impresionanta transfurmarea finalda, o data
cu dezghetlarea inimii, prin iluminarca
credintei. Precisé, de fiecare dala la obiect
in schitcle de portret care-i revin (Dna

Page, Mama lui Marley si Dna Fezziwig),
Sibylla Oarcea practica un joc economicos,
dar dezinvolt, investindu-si personajele cu
acel surplus de caldura umana care le
insufleteste si le face sa treaca rampa cu o
convingitoare franchete. Intr-o alta
tonalitate, ce asigurad aparitiei sale haloul de
mister necesar, Alexandrina Halic realizeaza
performanta unei evanescente materializari
in Duhul Craciunului, cel de care avem
nevoie cu totii, pentru a renagte spiritual, o
datd cu Nagterea Domnului. Contributii
oneste sunt semnate de Dumitru Anghel,
Nicu Simion, Gheorghe Vranceanu,
Claudia Revnic.

Scenografia Luanei Dragoiescu e
functionald si bine gandita contrastant, intre
cenusiul dezumanizarii §i feericul iluminarii
gasindu-si locul $i petele de culoare ale
costumelor, intens i
caracterizante.

In viilor ar mai fi de facul inca un pas.
De la ,O noapte de Craciun“ la ,David
Copperficld”. Tot de gi dupa Charles
Dickens. O dramatizare nu mai putin
actuald §i necesara, in chinuitoarea noastra
reintoarcere la economia de piaja gi la
cohortcle manipulate ale copiilor strazii.

sugestiv

IS VICTOR PARHON
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O STAGIUNE
PLINA DE
CAMERISTE

CAMERISTELE de Jean Genet ®
THEATRUM MUNDI ® Data repre-
zentatiei: 25 martie 1995 @ Regia:
Mircea Marin @ Scenografia: Mihai
Madescu @ Distributia: Mirela
Comnoiu (Claire), Maria Junghietu
(Solange),

Alecsandra
Codreanu
Monica Ulici

Anca
Monica
1)!

(Doamna),
(Camerista
(Camerista 2).

De vreo sapte-opt ani incoace, piesa lui
Jean Genet se bucura pe scenele noastre
de o voga pe care ag numi-o iesitd din
comun daca fenomenul nu ar fi, de fapt,
destul de...
descopera (sau redescopera) un text —
strain, indeobste - lesne ,montabil*, adica

comun: imediat ce un teatru

avand personaje putine si necesitind
decoruri simple, mai toate celelalte teatre
intra in alerta, napustindu-se asupra
comorii i grabindu-se sa o includa si ele in
repertoriu. Mai ales cand e vorba despre o
piesa cu roluri (exclusiv) feminine,
competitia devine acerba; citez spre
exemplificare faimoasa, de-acum, Opt
femei de Robert Thomas si, la alt nivel,
Joc de pisici de Orkény Istvan.
Cameristele aparfine si ea acestei
categorii, prezentand, in plus, avantajul ca
renumele de scritor damnat al lui Genet si
virtuala deschidere metafizica a textului
garanteaza afigului un anume aer cultural
superior (la un asemenea titlu criticii nu
prea pot stramba din nas), iar regizorului,
posibilitatea de a-gi exercita zglobiu
Lviziunea“. in ce ma priveste, nu vad in
aceasta piesa adancimi atat de greu
sondabile incat sa provoace montarea ei
mai des decat, sa zicem, o data la trei
slagiuni; gi, pe langa rolurile consistente i
farmecul putin desuet al limbajului, nici alte
calitdti — oricum, nu unele care sa justifice
convingétor epidemia repertoriala pe care a
dezlantuit-o. Dar asta e, firegte, o chestiune
de gust. Fapt este ca montarea de la
Theatrum Mundi - a treia versiune, daca nu

ma ingel, a Cameristelor in actualul
sezon, dupéa cele de la Cluj gi Arad — nu
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